BOI CANH VA NGI* CANH TRONG VIEC SU? DUNG TU VUNG KHI DICH TU TIENG PHAP SANG TIENG
VIET

CONTEXT AND CO-TEXT IN CHOOSING WORDS IN FRENCH-VIETNAMESE TRANSLATION

Téac gia: Nguyén Thi Thu Trang*

Tém tat bang tiéng Viét:

Dé c6 thé dich tét cac van ban tir tiéng Phap sang tiéng Viét, nguwoi dich phai ndm virng cac kién thirc vé
phwong phap dich thuat, cAu tric ngir phap cua tléng Phap va tiéng Viét, cac dac diém van hda cuta ca hai ngon
nglr va dac biét phai co théi quen doc sach va viét lach, v.v.. Trong qua trinh giang day, ching t6i nhan thay rang
khi dich viét xuéi, sinh vién thu0’ng hay mé&c phai 16i lien quan dén céc yeu t6 vira néu. Tuy nhién I0| thwcyng gap
nhat lai lién quan dén viéc st dung tlr vng khong hop v&i bdi cadnh va ngl canh. V&i mong muén coé thé dong
gép modt phan nhé dé viéc day va hoc mén dich dwoc tét hon, trong khuén khé bai bao nay, ching téi sé di sau
phan tich, tim hiéu nguyén nhan vi dau sinh vién lai hay méc phai cac 16i sai vé tlr ving, tir d6 lam ndi bat tam
quan trong ctia béi canh va ngir canh trong viéc dung tir khi chuyén ngir.

Tir khéa: Béi canh; nglr canh; dich; str dung ttr vung; tiéng Phép; tiéng Viét

Tém tét bang tiéng Anh:

In order to do good translations of French documents to Viethamese, the translator must master knowledge related
to translation methods, Vietnamese and French grammar and cultural characteristics of both languages. They also
have to acquire the habit of reading and writing. During the course of teaching, we observe students usually make
mistakes in all afore-mentioned areas when they do French to Vietnamese translations. However, the most
encountered mistake is using the words in the wrong context and co-text. Aiming at improving the teaching and
learning of translation subject, within the framework of this article, we will delve into why students usually fall into
the vocabulary mistakes; from that point, we can see the importance of context and the co-text in choosing words
in translation.
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